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Lunghezza sonda: 4 metri. Possibilità fino a 40mt. (con cavo compensato)

Probe length: 4 meter. Possibility max 40mt. (with compensated cable)

Fattore di protezione cavo: IP65 

Cable level protection: IP65

Uscita relé contatto N.A.: 10A 

Exit relais contact N.O.: 10A

(cod.33500566)  Bianco / white

Cronotermostato con due temperature impostabili e sonda esterna

Chronothermostat with 2 temperatures setting and external probe

Il cronotermostato "Unico" è disponibile con sonda esterna ove sia 

necessario misurare la temperatura in un ambiente diverso da quello in 

cui è situato l’apparecchio.

Chronothermostat "Unico" is available with external probe where it is 

necessary to measure the temperature in a room different from that 

where is placed the instrument. 

E’ il cronotermostato senza fili di GECA, che mantiene le caratteristiche di GECA che mantiene l

"EASY 503" e che incorpora un  trasmettitore ad onde radio ed un 

ricevitore che raccoglie i segnali di comando e li trasmette al carico 

collegato. 

"EASY RADIO" è indicato per installazioni in ambienti industriali e là dove 

il collegamento elettrico del cronotermostato alla caldaia risulterebbe 

oneroso.

It’s the chronothermostat wire-less with wave transmission who maintains 

the same features as "EASY 503". 

It  contains a radio wave transmitter that command a radio wave receiver 

connected to the electric charge.

EASY RADIO

UNICO con SONDA

RICEVITORE

RECEIVER

Cronotermostato con  comando a onde radio 

Chronothermostat with radio transmission

Alimentazione: cronotermostato: 2 pile stilo alcaline  1,5 V tipo AA; 

ricevitore: 230 Vac 50Hz

Power supply: Chronothermostat 2 size AA  Alkaline 1,5V batteries

receiver: 230Vac 50Hz

Autonomia pile: 2 anni

Battery life: 2 years

Sostituzione delle pile senza perdita dati (10 minuti)

Change of batteries without loss of data (10 min.)

Installazione: a parete

Installation: on a wall

Programmazione: giornaliera e settimanale con step di 0,5°C

Programming: daily and weekly with 0,5°C steps

Differenziale termico: ± 0,3°C±

Differential: ± 0,3°C

Campo di regolazione inverno: 5-30°C/Winter setting range: 5-30°C

Campo di regolazione estate: 15-40°C/Summer setting range: 15-40°C

Minimo intervallo impostabile: 1 h

Minimum period to be set: 1 hour

Portata contatto relè: 230Vac 5A, carico resistivo

Max. relay contact load: 230Vac 5A, resistive load

Funzioni: on/off - estate/inverno - manuale/automatico

Functions: on/off; summer/winter; manual/program

Frequenze di trasmissione: 868,3Mhz

Transmission frequency : 868,3Mhz

Dimensioni cronotermostato: 119x82x32,5mm

Chronothermostat dimensions: 119x82x32,5mm 

Massima distanza tra ricevitore e trasmettitore: 80mt (in campo libero)

Maximim distance between receiver and trasmitter: 80 meters (in free space)

(cod. 33020322) Trasmettitore bianco/white transmitter/white

(cod. 35571049) Ricevitore/receiver


